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Bildungs- und 7
Schulforschung

Perspektiven auf die Wirklichkeit
MigrationsForschung Monitoring

WER
nutzt

Fir wen produzieren 5ie die Daten? (Auftraggeber®innen) i Politik ft
An wen kommunizieren Sie die Daten? (Zielgruppe/n) Elt e
Schiler*innen
Wie kommunizieren Sie (an wen) die Daten?
Lehrpersonen
(Wie) wird Mehrsprachigkeit beriicksichtigt? & Sozialpidagog*innen
Schulleitung
Wie erheben Sie die Daten?
S L Schultrager
(Wie) bertcksichtigen Sie bei der Erhebung schwer Kommune
erreichbare, marginalisierte Bevblkerungsgruppen? Land
Bund
Welche Themen aus dem Taskcards-Board greifen Sie in lhrer Arbeit (nicht) auf?
Studierende
Lehrende
treffen Sie dabei auf Barrieren?
(Wo) e

{WWE) s1nd M grant *innen in Ihrer Arbaert tj-l_"l_r_'l'lil[ Fi
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Fur wen prOdUZlel‘en Sie ‘|(ss
die Daten?

« Schulischer Wandel in der Migrationsgesellschaft -
Schulkultur(en) im Kontext aktueller Fluchtmigration
(SchuWaMi)

« BMBF gefordert 01TUM1820AY - 01.09.2018-31.08.2022

* Verbundprojekt DIPF Leibniz Institut fur
Bildungsforschung und Bildungsinformation/ Goethe-
Universitat Frankfurt

 Interdisziplinares Mixed Method-Projekt

27.10.2022 Prof. Dr. Dominique Rauch 3
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Fur wen produzieren Sie )
die Daten?

Quantitative Erhebung
* 30 Schulen in vier Bundeslandern (BaWd, Hessen,
Niedersachsen, NRW)
»  schriftliche Befragungen von:
o  Schiler*innen mit und ohne Fluchthintergrund
o Lehrkraften
o  Schulleiter*innen

o  Schulsozialarbeiterinnen Quantitative Erhebung
*  Leistungstests mit Schiler*innen mit und ohne 0 o .
Fluchthintergrund in Deutsch und Mathematik sowie Qualitative

Erhebung

. Herbst 2019-Fruhjahr
Projektstart Herbst 2018 2022

Qualitative Erhebung
* 4 ausgewahlte Schulen
*  Auswahl der Schulen erfolgt aufgrund der
Ergebnisse der ersten quantitativen Erhebung
»  Durchfuhrung von Experteninterviews mit:
o Lehrkraften
o Schulleiter*innen
o Schulsozialarbeiterinnen
*  Gruppeninterviews mit Schiler*innen mit und ohne
Fluchthintergrund

Prof. Dr. Dominique Rauch
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Wie erheben Sie Daten? )/
Befragungen

 Lehrkrafte * Schuler®innen

trifft dber- trifft val-
haupt nicht zu lig zu Von einer Lehrkraft Von einer Lehrkraft
1 2 3 L 5 6 verboten im Unterricht verboten in der Pause
Wenn mehrsprachige Schiller*innen sich ‘ f f T T | eine andere Sprache als eine andere Sprache

gegenseitig etwas auf ihrer nicht-deutsch.
Herkunftssprache erklaren, ist das fur diese von
Nutzen.

Deutsch zu sprechen als Deutsch zu sprechen

100%
= Ex 3 3
| 6% |

80% 16% 1| 125

15%
70%
60% 24%

50% 85% 76% i
69% 75% ta gEICh

40% 7% 55% 0 1-2x im Schuljahr bis zu 1-2x

Ich bin verunsichert, wenn die Schiller*innen 30% imM t
Sprachen gebrauchen, die ich nicht verstehen kann. RN

Sprachwechsel stellen eine kognitive Uberforderung
dar.

25%

Mehrsprachigkeit in der Schule hat haufig zur Folge,

dass die Forderung der deutschen Sprache bei allen
Schiller*innen zu kurz kommt.

M 1-2x i.d. Woche bis zu (fast)

20% O nie

Wenn ich anderen Sprachen als Deutsch im 10%
Unterricht Raum gebe, dann bleibt nicht genug Zeit

fur die Unterrichtsinhalte.

2.Gen. 1.Gen.-1.Gen.- | 2, Gen. 1.Gen.- 1.Gen.-
Syrien, andere Syrien, andere

Irak, Irak,

Afgh. Afgh.

Wenn Schiiler*innen im Unterricht auch andere
Sprachen als Deutsch sprechen, dann leidet das
Klassenklima darunter.

Es ist nur dann moglich, andere Sprachen als
Deutsch produktiv in den Unterricht einzubeziehen,
wenn die Lehrkraft diese auch beherrscht.

In der Schule sollte nur die deutsche Sprache erlaubt
sein, damit die Schiller*innen leichter Deutsch
lernen.

trifft iberhaupt trifft vollig

nicht zu 2u

27.10.2022 Prof. Dr. Dominique Rauch 5



Wie erheben Sie Daten? /...

University of Education

Herkunftssprachen der Schiiler*innen

* Befragungen:
— Lehrkrafte
— Eltern
— Schuler®*innen

Videographien
Audiographien

Systematic Reviews...

27.10.2022 Prof. Dr. Dominique Rauch 6




An wen (wie?) kommunizieren

Sie die Daten? Teilnehmende

L
I

mehrsprachigkeitssensibles Reziprokes Lehren im

R il s
6] u:llL]ISCItLJ.ILJ.'ILIL)I'rILIILI

27.10.2022

EEE TR A e T L i L VIIEER Sty
orderung aer Deutscn-Lesekompetenz daurch

e 2

A,

WiAS [Hauptsache)!

Mame the most IMPORTANT
thing ABOUT the WHO
{main character) or WHAT
{main thing)!

O %

‘Verwende EIGENE WORTE! Use your OWN WORDS.
4,
r ®
_ dich KuRZ! Keep it SHORT! Wirite your
deine Zusammenfassung -
in e bis zwei S3tzen auf! summary in 1-2 sentences.

I PH Ludwigsburg
University of Education

Forschungsschwerpunkt
Sprachliche Bildung und
Mehrsprachigkeit

2013-2020

Projektvorstellungen
und Ergebnisse
1. und 2. Férderphase

£

Prof. Dr. Dominique Rauch 7




An wen (wie?) kommunizieren \I((
Sie die Daten? Teilnehmende

| meRLe

=

Forderung der Deutsch-Lesekompetenz
durch mehrsprachigkeitssensibles
Reziprokes Lehren

Vorldufige Ergebnisse (Stand 12/2020)

e

s a
BERGISCHE P Burdeaministriur
UNIVERSITAT Im DIPF B *® Ut Forethung
WUPPERTAL Inddusl Ecvicding P ————
ot hini

27.10.2022

PH Ludwigsburg
University of Education

Welche Ziele verfolgt meRLe?

1. Forderung der Deutsch-Lesekompetenz von Grundschulkindern
vor dem Ubergang in die weiterfiihrende Schule

2. Ausbau sozialer Kompetenzen beim Reziproken Lehren

3. Gestaltung einer Lernumgebung, in der Deutsch

und alle anderen Sprachen willkommen sind

Wer hat am Projekt teilgenommen?

meRLe ist ein Verbundprojekt zwischen der Bergischen Universitdt Wuppertal und dem
DIPF, dem Leibniz-Institut fir Bildungsforschung und Bildungsinformation in Frankfurt
am Main. Daher richtete sich unsere Studie an Lehrkrifte im Raum Wuppertal und
Frankfurt am Main.

Lehrkrifte

43 Lehrkrifte (17 in Hessen, 26 in NRW)
mit 1-42 Jahren Lehrerfahrung nahmen an
dem Projekt teil.

Mehrsprachigkeit: 12%

' = mehrsprachig

m nicht mehrsprachig

Prof. Dr. Dominique Rauch

Schiiler*innen

684 Schiiler*innen (258 in Hessen, 426 in
NRW) aus 38 vierten Klassen nahmen an
dem Projekt teil.

Mehrsprachigkeit: 72%

= mehrsprachig

= nicht mehrsprachig




An wen (wie?) kommunizieren \I((
Sie die Daten? Teilnehmende

Herkunftssprachen der Schiiler*innen

Weitere Sprachen
14%

Griechisch
Parsisch 2%
2%

Serbisch
3%

Albanisch
4%

Marokkanisch
4%

Turkisch

Palnisch
9%

Italienisch Arabisch
6% Russisch a%,
7%

Englisch
5%

Kurdisch
5%

27.10.2022

PH Ludwigsburg
University of Education

Was sagen die Schiiler*innen?

Es hat mir Spal gemacht, die
Lese- und Lernstrategien zu
uben.

45,4
29,3
164
89
, 1N

simint gar stirmmtein stirnent fast  stirmt
nicht WENIE genau

67% geben an, dass sie

durch die Weltreise mit

Merle Lust haben, das
Lesen weiter zu iiben.

E B ¥ 8 8 8 3 8 8 B

m Giiltige Prozente

Prof. Dr. Dominique Rauch 9
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An wen (wie?) kommunizieren \I((
ie die Daten? Teilnehmende

Wir bedanken und herzlich bei allen teilnehmenden
Schiiler*innen und Lehrkréften, dass sie sich mit Merle auf die
Reise begeben haben!

Nutzung der Mehrsprachigkeit

63% der mehrsprachigen Kinder geben an, wihrend des Trainings eine andere

Sprache gesprochen zu haben. Was passiert als ndchstes?

*  Weitere Erhebungen im Frithjahr 2021 in Baden-Wirttemberg

Hast du wiihrend der Weltreise mit Merle noch eine andere Sprache +  Ergebnisprésentationen auf Fachtagungen

als Deutsch gesprochen? Warum?

*  Bei Fragen oder Interesse an weiterer Kooperation:
1A: Weil ich das durfte

NEIN: ,Weil
ich nicht so
gut Tamilisch
spreche.”

JA: ,Weil wir
einen Stift hatten
und der konnte
reden und dann
habe ich auch
geredet.”

NEIN: Ich habe ien
bischen Plattdeutsch
gesprochen aber nur

und mir das Spaf
macht und weil ich das
kann.”

NEIN: ,Weil wir
fast alle ganz
unterschiedliche
Sprachen haben.”

Kontakt

in Wuppertal:

Prof. Dr. Jasmin Decristan
decristan@uni-wuppertal.de
merle@uni-wuppertal.de

in Ludwigsburg:
Prof. Dr. Dominique Rauch
dominique.rauch@ph-ludwigsburg.de

W

Bis zum nichsten Mall @

ganz wenig. Fast merle@dipf.de

garnichts.” JA: ,Weil wir nie unsere

Sprachen in der Schule
sprechen diirfen und
das war der zeitpunkt
wo ich endlich mal was
aus ltalienisch und
tiirkisch sagen durfte.”

JA: ,Weil meine Gruppe
und ich Sachen in
Deutsch nicht erkidren
kénnen.”

Fotorismes for e,

27.10.2022 Prof. Dr. Dominique Rauch 10



VIELEN DANK FUR IHRE AUFMERKSAMKEIT!
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